
DE LES LLEGENDES O INSCRIPCIONS SIGIL· LARS 

Entre els diversos objectius que ofereix l'estudi dels segells, 
no és un dels menys interessants el de les llegendes o inscrip­
cions que encerclen la figura o tipus, i expressen el nom i atri­
buts de la corporació o personatge a qui pertany el segeU. 

Aquest estudi de les llegendes sigil·lars, el qual es relaciona, 
principalment, amb la paleografia i epigrafia, no manca, però, 
d'interès per a la filologia, per tal com en aquestes llegendes hi 
ha per a estudiar dues coses: la forma de les Uetres i el signifi­
cat de la paraula o frase. D'ací dos punts de vista, l'un purament 
paleogràfic o epigràfic, i l'altre gramatical i històric. 

Quant a la forma de les lletres, la més comuna és la de les 
majúscules; les minúscules no són tan usades. En el començ 
dels segells medievals les lletres que apareixen en les llegendes 
són, generalment, les capitals romanes, quelcom degenerades. 
Després, ja entrat el segle XIII, hi ha una barreja de lletres 
romanes i gòtiques, que constitueix el període de transició del 
romànic al gòtic: del qual es passa a les majúscules gòtiques en 
tota llur puresa. 

Des de mitjans del segle XIV fins ben entrat el xv, entra l'ús 
de les minúscules gòtiques, molt florides, en les llegendes sigil­
lai,i; i, finalment, reKpareixen les capitals romanes, ja des que 
s'inicia l'època del Renaixement, i segueixen usant-se en els 
segles posteriors. 

Per causa d'haver-se de transcriure, ben sovint, en les llegen­
des, molts mots en un espai relativament limitat, fou forçós 
d'introduir-hi sovint algunes abreviatures. Poden citar-se, com 
a més usades, les següents : s i s1G per sigillum i segell; Dl!II, per 
domini; »1 GBA, per Dei gratia ; BEG, per regis ; coM1T, per 
cornitis ; ses, per sancte ; 11:ocLE, per ecclesie ; 11:P1, per episcopi ; 
PB i l'BIS, per /rater i fratris; ABB1s, per Abbatis; CAPLI, per 
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Capituli ; CECI per clerici ; DNE, per dominae ; GVILL, per Guil­
lelmi; 1ome, per IohannUI; MAGar, per magistri; oRD, per 
ordinis; PBRI, per presbiteri; PP, per Papa; rvïciE, per pro­
vinciae; scoa., per sanctorum; SED', per sedis, i altres. Fins el 
nom del personatge representat pel segell, molt sovint apareix 
indicat per mitjà d'una sigla, o sigui la. seva inicial ; per exem­
ple: 1, per Jacobí; P, per Petri; G, per Guilelmi; a, per Rai­
mundí; BN, per Bernardi; BNG, per Berengari-i. Ultrà aquestes 
i altres abreviatures, els gravadors de matrius, per guanyar 
espai, adoptaren signes convencionals, com i, per et, i feren ús 
dels nexes, o sigui lletres conjuntes. 

Quant a la llengua usada en les llegendes dels segells, la més 
general fou la llatina., no sols en les nacions meridionals i d'ori­
gen llatí, sinó també en les del nord d'Europa. 

Alfons VII, rei de Castella, any 1126-1157 ', porta en el seu 
segell aquesta llegenda : 

+ ADEFONSVS IMPERATOR HISPANIAE 

La llegenda del segell del rei dels Francs, Dagobert, anys 628 
a 638 •, diu: 

DAGOBERTVZ BEX FRANCOBVM 

El de Lluís VIII, també rei de França, any 1223 •, porta. 
aquesta llegenda: 

LVDOVICVS • DI • GRA • FRANCORVM BEX, 

En els segells dels altres reis francesos apareix constantment 
la llegenda en llatí. Lluís XIII, any 1642, trenca aquest cos­
tum, i en el seu segell trobem la llegenda en llengua vulgar. 

•J.MENÉNDEZ PIDAL, SeZlos españoZes de Za Eàaà meàia, Madrid, 1921, 
(Archivo Histórico Nacional. Seoción de Sigilografía, Catlilogo. I), n° 1. 

• Arxius Nacionals de París, Inventari de Douet d' Areq, nº 2. 

• Id., n° 40. 
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Diu així: 

LO[u1s P]AR LA GRACE DE DIEV ' ROT DE FBANCE ' BT • DE 

NAVARRB 

(Louia par la graee de Dieu roy de Franee et de Na•arre.) ' 

També en llengua vulgar són les llegendes dels segells de 
Lluís XIV; any 167 4, 1 Lluís X:V:; any 1728, 1 i Lluís XVI, any 
1790 '· 

L'any 1791 aquest darrer porta en el seu segell la següent 
llegenda•: 

LOUIS XVI PAR LA GRACE DE DIEU ET PAR LA LOT CONSTITUTIONNEL­

LE DE L 1ETAT ROT D11:8 FRANÇOIS 

Enric I d'Anglaterra, anys 1100 a 1185 •, té en el segell 
aquesta llegenda : 

+ HENRICV ... ACIA REX ANGLORVM, 

(+ HenrieUB Dei gracia .re:t: Anglon,m.) 

Els sens successors segueixen usant la llengua llatina en les 
llegendes de llurs segells. 

La del segell d'Emic Ill, d'Alemanya, any 1056 ', diu : 

+ HBINRICVS DÏ GR.A ROMANOR' IMPR AVG 

(+ Heinricm Dei gracia Bomanon,m imperator augu•ñu.) 

Les llegendes llatines es troben en tota mena de segelJs, ço 
és, no sols en els reials, sinó també en els de les ciutats i viles, i 
fins en els dels particulars, i sobretot en els eclesiàstics. Des del 

• Arxius Nacional de París, Inventari de Douet d'Arcq, n• 111. 

• Id., n• 116. 

• Id., n• 127. 

' Id., nº 133. 
• Id., n• 134. 

• Id., nº 10,000. 
' Id., n• 10,884. 
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segle xin, però, comencen a veure's algunes llegendes sigil·lars 
en llengües romàniques. 

En llengua castellana trobem, per exemple : 

El segell de Pere Guzman, adelantado mayor, de Cast.ella, de 
l'any 1261 .', que diu: 

S : DE : PO : GVÇMAN, .... CASTJELLA 

(Siello àe Pera Guçman aàelantaào mayor àe Ouliella.) (') 

El segell de don Pere Pérez de Sant Fagunt ': de l'any 1286, 
la llegenda del qual diu: 

+ S : PERO PEREZ : DE SANT FAGVNT 

El de l' Hermandad de Zoa Concejo, de Extremadura y del areo­
bi,pado de Toledo, any 1295 ', porta la següent llegenda: 

+ SELO DE LA HERIIA.ND.A.T [DE LAS Vl]LLAS DE EXTREIIADURA 

E DEL A.RÇOBJSPADO DE TOLEDO 

Ln llegenda. del segell del coneejo de Madrigal • (segle x111 al 
x1v) diu: 

+ SJELLO : DEL CONCEJO : DE : MADB.JGAL 

El segell del concejo de Figueruelas • té aquesta llegenda : 

+ S DEL : COKCELLO DE FJGUERUELAS : 

El d'En Vasco Rodríguez, Maestre de l'ordre de Santiago, any 
1331 ', diu: 

+ S VASCO ROORJGES M[.HSTR]E D LA OR[DEK D] CAVALLERIA 

D SAKIAGO : 

• J, MENÉNDEZ PIDAL, op. cit., nº 338. 

• Arxius Nacionals de Parta, Inventari de Douet d'Arcq, n° 374. 
' Id., n° 300. 
• Id., n• 275. 
• Id., nº 266. 
• Id., n• 240. 
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Alfons XI de Castella, any 1349, té un segell I amb aquesta 
llegenda: 

+ S : DEL : MVI NOBLE : DON : ALFONSO : REI : DE : 

CASTILLA : DE .... , 

El segell de la Infanta dona Violant, filla del rei Sanç IV de 
Castella, any l 326 •, porta aquesta llegenda : 

S DONA VIOLANTE FIU DEL REI DON SANCHO 

Un segell de Tarazona de l'any 1493 1 porta la següent lle­
genda: 

+ SIELLO DE LA CITDAD DE TARAÇONA 

Segell de la ciutat de Toledo, de l'any 1493 •. Porta aquesta 
llegenda: 

SELLO DE LA MUY NOBLE CIVDAT DE TOLEDO, 

En el regne d'Aragó trobem els següents segells les llegendes 
dels quals apareixen escrites en llengua vulgar: 

De dona Teresa Gil de Yidaure, any 1272 ", coneixem un se­
gell amb aquesta llegenda: 

S DONA TESA GIL DE V[IDAVjRR[E]. 

Un segell de l'Infant En Jaume, senyor d'Eixèrica, fi.U natu­
ral de Jaume I, any 1296 •. Conté aquesta llegenda : 

81 DON IAYME SENYOR D, XERICA 

1 Arxius Nacionals de Paris, Inventari de Douet d' Arcq, n• 36. 
1 Id., n° 897. 

• Arxius Nacionals de Paris, Inventari de Douiit d' Arcq, n° 11,386. Per 
haver interpretat malament la llegenda, aquest segell és atribuït equivo" 
cadament en l'eamentat Inventari, a la ciutat de Tarragona. 

• .A.rxius Nacional de Paris, Inventari de Douet d'Arcq, n• 11.337. 

• SA.GARRA, Sigil·lografia Catalana, vol. I, nº 241. 

• Id., nº 242. 
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El segell de l'Infant Jaume Pérez, senyor de Sogorb, fill na­
tural de Pere Ill, any 1296 •, té a l'anvers una llegenda en llen 
gua llatina ¡ en el revers diu : 

S DEL NOBLE YACME PBRE 

L'Infant N'Alfons, marquès de Villena i comte de Ribagol'Ça 
i Dénia (fill de l'Infant Pere d'Aragó i nét de Jaume 11), any 
1398, té un segell • amb J.a següent llegenda: 

+ s D01 A.LF0180 MARC9 D' BILEA. COTE D1 RIBAGORÇA B DE[N]l.&. 

Un segell de l 'Infant En Joan de Aragó (fill de 'Ferran I¡ dea­
prés Joan 11) •, any 1419, té aquesta llegenda: 

+ 8 : DEL : INFANTE : DOM : JUAM : DE : A.R.A.GOM : E DE : 

: SECILIA. 

En llengua francesa, des del segle Xlll, trobem les següents : 

Segell d'Eustace de Ben Marchais, procurador de Navarra, 
any 1272 •. Dil1 la llegenda: 

+ S HVSTASE DE BEV MA.BCHAIS CHEV.A, 

(Sul Hu,ta,e de Beu MaroAai.9, oheealier.) 

Un segell de la vila de Compiègne, del segle xm •, porta en 
el revers o contra-segell una flor de llir i aquesta llegenda : 

+ CE FV FAIT .EN LAN DB GRA.CE M OC L 1111, 

En el segell dels moneders de Vierzon, segle x1v •, es llegeix: 

+ 81 AV 9PUGMO DOV SllU.T DE FRA.CE Z D1 LA. MONOIE D 1 VSO 

(Seel am, compaignom dou ,ermant de France et de la monoie de Vier,on}, 

• SAGARRA, Sigil·lografia Catalana, vol. I, n• 246. 

• Id., n• 200. 

• Id., n• 225. 

• SAG.&.RRA, Segells del tet1tp1 de Javse I, Barcelona, 1912, p. 44. 

• Arxius Nacionals de Paris, Inventari de Donat d' Arcq, n• 5,759. 

• Id., n• 5,910. 
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La llegenda del segell d'Olirier de Cliuon, any 139'1 1 , diu : 

♦ SBBL OLIVIBR SIRI: DB OLI80llf BT DIII BBLLIIIVILLB 

Llufa, primogènit del comte de Clermont, any 1315 •, t.é la 
llegenda del seu segell escrita en llatí, en l'anvers. Diu : 

81 LTDOVICI PIIOGBRIT : 0011, ... , CLABOIIONTB 111 .... , 

(8igill1'm 1iudoeid prim.ogenili oomiU. de Olaf'01IIOflle, m.ililw,) 

La llegenda del revers diu així, en llengua francesa : 
81 LOVTS DB CLDIIONT CBBV ALIER, 

(&el Lour• de Clermont, elieealier.) 

Entre les escasses llegendes en francès, que trobem en 1a col­
leooió de més d'onze mil exemplars de segells medievals dels 
A.mus Nacionals de París, a més dels esmentats, hi ha: 

El de Joan de Varennes, cavaller, any 1292 •. Diu així: 
♦ 81 IBIIUi DB T ARBNNBS CIIR 

(&el leAlln de VarfflftU eMNlier,) 

Els següents segells, de la França meridional, apar que por­
ten les llegendes escrites en llengua occitana : 

Segell dels Cònsols de Brusca (Roergue), any 1303 •. La lle­
genda diu: 

+ S 008OL8 DB BRVSCA 

(Baiel Oo,olB de Rr,u,ea.J 

Els Cònsols de Vilanova de Roergue tenen en un segell de 
l'any 1243 • la següent llegenda : 

♦ S OOSOL DB VILANOVA. 

(80.iel Oo,ol de VilaftOflo.,J 

1 A.mus Nacionals de Paria, Inventari de Douet d' Arcq, nº 202. 
• Id., n• 1,043. 
1 Id., n• 218. 
• Id., n• 5,8'1. 

• Id., n• 5,853. 
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Un segell de Vilamostausson, de l'any 1808 ', porta aquesta 
llegenda: 

8 0080L8 DB VIL.A.M: .. . 

( Seel Ooaola de Yilam ... ) 

La vila de Vilamur, l'any 124:il, tenia 11n segellª amb aquesta. 
llegenda:· 

+ SA.GEL DB LA COBVN .... ,LABVR 

(Bagel de la Comuna de Vflam1&r.) 

Un mestre fuster de Tolosa, . mestre Joan, de l'any 1272 •, 
usava un segell amb la següent llegenda : 

+ s' BBSTRB YVAIN LB CHARPBNTIBR 

(Beel .Mutre lt1ain le ol&arpeñtier.J 

Madona Jacobina Bocanegra (l'Inventari l'anomena Jaqueli11fl 
Bouchenègre) usava un segell, el 127 4 •: que té aquesta llegenda : 

.f. S, MADONA JA.OOBISA BOCANIGR.A. 

El ,segell d'En Bertran de Porcellet, any 1247 •, porta la se­
güent llegenda : 

+ S. BN BERTRAND PORCELLBT 

La llegenda del segell d'En Bertran de Fos, senyor de Canet, 
de l'any 1262 •, diu : 

S : BN BBBTRAND DE FOS : 8BINGNEB : DBL CANBT 

Pere Cailhau, any 127-i ', téaquesta llegenda en el seu segell: 
+ LB 8EEL PEIRE CA.ILA V 

' Arxius Nacionals de Paria, Inventari de Douiit d' Arcq, nº 5,690. 

• Id., nº 5,691. 

• Id., n° 5,880. 
• Id., n° 5,881. 
• BLANCARD, lc<Yt1og1·aphie dea Soeav.z et B1&lle• de• .J:rchi11u Dépar"""611-

taZe1 dea Bo1'0hea-du.Bh8ne. Karaella, 1860, p. 60. 
' BLANCAJlD1 op. cit., p. 61. 
'P. RAYIIIOND, Soeav.z du .J:rohiNI du dépa'1nlellt de• Baa,u-Pyrlnúa. 

Pau, 1874, p. 270. 
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Roger Bernat, comt.e de Perigord, any 1858 •, en el seu con­
tra-segell port.a la següent inscripció: 

ltOGIEB BNilT 00TB DE PBRBEGORT 

El contra-segell d'Isabel de la Tour, comt.essa de Perigord i 
vescomt.essa de Limoges •, té aquesta llegenda : 

CONTRBSBBL YllBEA'Y DE LA TOUR 

Joana de Vesins, senyora de Mirapeix i de Lagarde, any 1418 •, 
té en el seu segell aquesta inscripció : 

..... DE VBZIS, DONA D MIRA.PETS E LA,., •• 

En el segell de Joan, comt.e d'Aat.a1-ac, any 1428 •, diu la lle­
·genda: 

8. ,JOHAN COMTE D1 ESTA.BAC 

Finalment, Alain, senyor d' Albret, any 1468 •, té un segell, la 
inscripció de l'anvers del qual diu: 

SBEL DE A.LLA.IN •• ,,, DE LBBRET 

i en el revers o contrasegell : 

OONTl&E SEEL DE ALL.A.IN DE LBBRET 

El segell tnésantic que fins avui coneixem de la casa comtal de 
Barcelona, és un de Ramon Berenguer IV •. 

La llegenda d'aquest segell diu a l'anvers : 

RAI:IIVNDVB BEBENGABII COMES BARCBINONENSIB 

i en el revem : 

BT PRINCBBB REGNI ARAGONBNSIB 

1 R.4YIIOND1 op. oU., pàg. 28, 

• Id., pàg. 29. 
1 Id., pàg. 196. 
• Id., pàg. 44. 

• Id., pàg. 14. 
• BAG.&JUU, Bigil·logt'afia Catala11C1, vol. I, n• 2. 
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A semblança dels primitius reis francs, aquest comte posa el 
seu nom en nominatiu. Els seus successors, comtes-reis, pel' tal 
com el fan precedir pel mot sigillum, el posen en genitiu : AZ­
f onsi, Petri, Jacobi, etc. Des d'Alfons II, però, s'observen amb­
dues fórmules. Pere I, el Oatòlic, introdueix: en la llegenda el 
.Dei gracia, escrit en llatí bàrbar, ço és, substituint la t de gratia 
per una e, la qual cosa delata la pronúncia vulgar. 

Pere II, el Gran, en el seu segell majestàtic, en lloc del .Dei 
gracia, posa Divina clemencia, i en el revers introdueix: aquell 
versicle del llibre de la Saviesa: Diligite iuticiam qui jtulicati8 
torram, 1 al qual en la llegenda del segell, també majestàtic, dels 
seus successors, s'afegeix, tret dels psalms de David : Et occuli 
vestri videant equitatem 1 • Ooneixem alguns segells de Martí 
l'Humà i d'Alfons IV, en els quals el nom del comte-rei va pre­
cedit pels mots : serenissimi domini. Són notables, també, la lle­
genda d'un contra-segell del mateix: Alfons IV, que diu: 

.&LFONSUS + REX + PACIS 

i la d'una de les seves bolles d'or, que conté aquest versicle de 
la Biblia: Fortitudo mea et laus mea Dominus, et/actua est micki 
in salutem 8• 

En els segells dels comtes-reis d'Aragó i de les comtesses-rei­
nes, i també en els dels Infants, la llegenda apareix: escrita, 
comunament, en llatí; en són excepcions algunes llegendes abans 
transcrites, i aquestes altres: el segell de l'Infant En Pere, fill 
de Jaume I (després Pere II), de l'any 1266,' la llegenda del 
qual diu: 

+ : S : INF A.NT : DO : P : CONTE : DE B.6.RCELOl!f.&. 

i el segell de dona Leonor de Oastella, segona muller d'Al-

• Sap., I, l. 

• Ps. xv1, 2. 

• Ex. xv, 2. - Pe, cxvu, 14. - Isai., :1:11, 2. 

• S4G4RRA1 Bigil·lografta Catalana, vol. I, nº 183. 
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fone m, anys 1329 a 1335, 1 que porta aquesta llegenda : 

♦ 8 : DON.A. : r..0llOB : POR : LA : GRA.CU. : DE : DI08 : 

UYN.A. : DB : .A.R.A.GOM : 

• • • 

Tal oom succeeix en altres llocs, en llengua llatina trobem 
escrites les llegendes, en molta dels segella catalans, des del segle 
XIII fins al XVIII, no sols en els eclesiàstics, sinó també en els 
de les ciutats, viles i llocs, i fins en els dels particulars. 

El segell del Consolat de catalans, establert a Messina, encara 
en el segle xvn •, ultra els senyala heràldics de la ciutat de Bar­
celona - la creu i les barres - portava aquesta llegenda : 

IIIGILLUK JUGKll'IOA!: K.A.TIONIS CATAL.A.NOBUM,,, 

• • • 

Tanmateix abundfln ~Is segells catalans de particulars i de 
loeal~tats, deia quals, per la relació que puguin tenir amb els 
estudis filològics, donarem com a mostra algunes llegendes en 
català, corresponents als seglesxm:, XIV i xv. 

Segell d' Amau Roger, comte de Pallars (segle xm t) •. Diu la 
llegenda: 

♦ S' : .A. : BOTGBB P L[.A. GB.A.CI].A. DB DJ:V COIITE D1 P.A.YL.A.B8 

Segell de Constança de Montcada, comtessa d'Urgell, muller 
del comte N'Àlvar de Cabrera, anys 1257 a 1269 •: 

♦ 8 : oo[s]T.A.KIIA 00111[uu] D' [u]RGBLL 

1 8.&GilBA, Big'l·lograjia Catalana, vol. I, n° 157. 

• Id., vol. II, n• 1,802. 

• Id., vol. II, nº 256. 

• Id., vol. II, n• 285, 
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Segell de la vila de Montblanc, any 1288 •. Diu la llegenda : 

+ S D1LS : PRO : O:IIBS : D1 :IIOBLA, 

(+ &gell deia prolwmu de Jlomblancl&,} (?) 

Del Batlle de la Cort de Torroja, any 1808 • : 

+ S DBL BATLB DB LA OOBT DB TBBBOIA, 

Dels Consellers de Barcelona, any 1882 • : 

+ OOK"BLBBS DB BA. .... ,LONA., 

( + Oonukr• de B11reelot1.11.) (1) 

Del Batlle de Palamós, any 1836 • : 

+ S DB, BATLB DB PA.LA .... S 

(+ &gell del Batle de PalamcS..) (t) 

Dels Diputats de Catalunya i de Mallorques, oïdors de comp­
tes, any 1864 • : 

+ : / SBGBL : / DLS : DBPUTAT / 8 : D : CA.TA.LUYA. / B : DB : 

BALLORCBBS / OBDONA.TB : A. : BB / BBRB : LOS OOPTBS : / + : 
D'En Berenguer des Cortey, regent la tresoreria de la reina, 

any 1390 •: 

.¡. DBL BBGBKT LA. TBBSOBABIA. D LA. 8010.A. B, 

De la Procuració general del comtat de Prades, segle XIV ( T ) • : 

+ 8 : DB LA. PBOOUBACIO DBL 00:IITB DB PBADBS 

' S.t.GARRA, Sigil·lografia Calala•a, vol. II, n• 1,307. 

• Id., vol. 11, n• 629. 

• Id., vol. 11, n• 918. 

• Id.1 vol. 11, nº 499. 

• Id., vol. II, n° 775. 

• Id., vol. II, n° 438. 

• Id., vol. II, n° 333. 
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De la vila d'Igualada, any 14:00 ': 

♦ BBGBLL D LA VILA D AGU_ALADA CABBBB D BABCBKA, 

Del cast.ell de Claramunt, any 14:04: • : 

DBL CilTBLL DB CLAR.A.BON,,, 

Cúria o Cort de la batllia del Castell de Pals, any 14:06 •: 

♦ 8 DB LA CORT DBL CilTBLL DB PALS 

Del Cònsols de la vila de Perpinyà, any 14:19 ' : 

875 

♦ 8AGBL ' DBL • COlfSOLAT ' DB LA • VILA • Dlt • PBBPBYA 

Cort del batlle d'Argilers, any 14:29 • : 

♦ 8AGBL DB LA CORT DABGILB8 

De la Cúria o Cort de la vila de Sabadell, prop Barcelona, any 
14:82 •: 

♦ 8.A.GBL D1 LA CORT D1 8ABADBL P BABCBLOlU. 

De la l>iputaci6 del General de Catalunya, any 14:40 ' : 

8BGBLL : DBL : Ol'Jl'ICI : DB LA DBPUTACJO : DBL : QBlfBBAL 

Dl: : CATHALUKYA 

Cort del batlle de Cardona, any 14:51 • : 

♦ BAGBL DB LA CORT DB LA VILA Dl: CARDONA 

' 8AGA1Uu., 8igíl·logn,flll. Catalafta, vol. 11, n• 1,205. 

• 1a., vol. ll, n• 1,101. 

• Id., vol. 11, n• 502. 

ª Id., vol. U, n° 1,886. 

• 1a., vol. 11, n• '66. 
• ld., vol. 11, n• 618. 

' ld., vol. ll, n• 763. 
1 ld., vol. U, n° 5'6. 
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Dels diputats oïdors de comptes, segle xv ' : 

SBGBLL : DBLS : / DBPUTATS : .A. OYR : / LOS : COIIPl'BS DB 

/ L : GBNBBAL : D [ B : C.A.TA/LUJ/íY.A. 

Del castell de Pontils, segle xv ( t) • : 

+ A.QUEST B8 LO SA.GEL DBL CASTBL DB PONTILUI 

Els Cònsols de Cotlliure, l'any 1559 •, UBaven un segell la lle 
genda del qual deia : 

511:GBLL DBLS CONSOLS DB L.A. VILA DB COPLLJUBB, 

Les Cúries o Corts reials de Vic, l'any 1597 ', tenien en el 
seu segell aquesta llegenda : 

• SAGBLL • DB LBS • COBTI • BB.A.LS • DB • VICH 

El segell de la Cort del terme del ca.aten de Montpalau l'any 
1606 • portava la següent llegenda: 

SA.GBLL DB L.A. CORT DEL TBBM.A. DEL CASTELL DB IIONP A.LA. V, 

En els segells dels particulars laics, catalans, es troben mol­
tes llegendes en llengua llatina; des del segle :nv, però, són ja 
molt freqüents les catalanes. Així, per exemple, entre altres de 
les -quals podríem fer esment, poden citar-se : 

La del segell d'En Bernat de Líbia, batlle reial de València•. 
que diu: 

+ s' BBBN.A.T DB LIBI.A. 

• 8AGA.RRA, 8igil·logra-/ia Catalana, vol. II, n• 776. 

1 Id., vol. II, nº 1,,os. 
1 Id., vol. II, n° 1,109. 

' Id., vol. II, n• 660. 

• Id., vol. li, n° 595. 
1 Id., vol. li, n° 2,,s5. 



L'legnrlu Sigil·lar, 377 

En Bernat Ketge, secretari del comte-rei Joan I, any 1395 ', 
t.é en el seu segell aquesta llegenda : 

+ SBGBLL DJ:1' BEIUU.T IIBTGE 

En Xino de la Seda, argenter i ciutadà de Barcelona, segle 
:ov •, ueava UD segell amb la següent llegenda : 

+ U.GBL DEN IIIHO DE LA SEDA 

El segell d'En Berna.t d'Ob:inellea, conseller i tresorer del rei, 
any 1 349 •, portava aquesta llegenda : 

,+ S ; DE : 11101 BH : DULZIHELL'J:8 

(+ 81g1U tle miller B8f'fltJI Duldnelle1.) 

Un segell d'En PerpenyàBlan, dispenser de l'Infant En Joan, 
duc de Girona, any 1377 •, te la següent inscripció : 

PBBPSNYA BLA.H DIIPBRSEB DEL SENYOR DUCH 

Dona Constança de LUDa, vescomtessa de Castellbò, any 1344: •, 
ueava UD segell amb aquesta llegnenda : 

+ : 8 : DE : DONA. : OOHSTARSA : DB : LUHA VBSOORDUA : 

DE : CASTELLBO : 

En Joan Deeplà, tresorer del rei, any 14:02 •, tenia en el seu 
segell la següent inscripció: 

+ 8 : D : IIIC : IOH : D1 PLA : TS : DL : SEYOR REY 

(+ &g,ll tle miller I0Aa11 Dupla ere,orer tlel sen.vor rev.) 

• 8.&.G.UUU1 Sff'l·logra/Ñ Catala11a, vol. II, n° 2,517. 

• Id., vol. II, nº 2,523. 

• Id., vol. II, n° 2,593. 

' Id., vol. II, n° 1,944. 

• Id., vol. II, n• 2,133. 

• Id., vol. II, n• 2 231. 



378 FERRA.N DE SA.GARRA. 

En Bernat de Pinós, vescomte d'Illa i de Canet, any 1485 ', 
porta en el segell aquesta llegenda : 

BERNA.T DE PINOS VESCOMTE DILLA 

En P. de Sentcliment, escrivà de Jaume II, any 1291 •, tenia 
en el seu segell aquesta llegenda : 

+ 81 P D' SENTCLIMET ESCJUVA. DL 81:INOR BEI 

De Na Gneralda de Sentmartí, segle x1v (t) •, es conserva un 
segell amb aquesta inscripció: 

+ 81 NA GVBRALDA. DE SBNIIA.BTI 

En Felip de Sentceloni, cavaller, segle xv ', porta en el seu 
segell aquesta llegenda: 

81 DEN FELIP DE SENTCBLONI, 

El segell de N'Andreu de Biure, cavaller, any 1446 •, U la 
següent llegenda: 

8, DE 11088EN ANDREU DE BIURE 

Moltes més llegendes catalanes trobaríem en els segells de 
particulars laics, sobretot dels segles XIV i XV; fins en els dels 
eclesiàstics, en els quals és més comú i corrent trobar les lle­
gendes en llengua llatina, n'hi ha bon aplec de catalanes. 

De Guillem Codina, rector de Santa Maria del Pi, any 1323 •, 
es conserva un segell amb aquesta llegenda : 

+ S GIBII CVDINA 

• SA.GARRA, Sigil·lografia Catalana, vol. II, n• 2,652. 

• Id., vol. 11, nº 2,813. 
1 Id., vol. II, n° 2,822. 

• Id., vol. II, n• 2,812, 

• Id., vol. II, nº 1,938. 

• Id., vol. 11, n° 4,357, 
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Pere Oliva, rector de Sant Julià de Lliçà de Munt, any 1328 •, 
porta en el seu segell la següent senzilla llegenda : 

+ S PBRII: OLIV A. 

Jaume Sortor, canonge de Torr.osa, any 134:1 •, té un segell 
amb aquesta llegenda : 

+ S DU IA.CIIB SORTOR 

El segell d'En Bartomeu Bertran, beneficiat de la 04pella d'En 
Bernat Marcús, any 1352 •, té la següent llegenda : 

+ S DBN BBRTOIIBU BBRTBAN 

En la mateixa forma i amb igual senzillesa. apareixen les lle­
gendes, en llengua catalana, en els segells de Bernat Català, 
canonge de Barcelona, any 1353; J acme Pascal, rector de l'altar 
de Santa Apol·lònia, de la Seu de Barcelona, any 1359 ; Ramon 
Aimerich, vicari de Sant Just, de Barcelona, any 1364; Beren­
guer Bamonat, beneficiat de la Seu de Barcelona any 1366 ; 
Nicolau Gili, canongedelaSeud'Elna., any 1378; Jaume Aldo­
mar, beneflciat de la Seu de Barcelona., any 1379; Berenguer 
de Masons, canonge de Barcelona, any 1386; Jaume Oller, bene­
:flcia.t de Sant Felin de Girona, any 1380; Pere Tolosa, benefi­
ciat de l'Hospital d'En Colom, any 1390; Jaume de Perafita, 
rector de Santa Coloma de Gramenet, any 1394, i molts d'altres 
que podríem esmentar, del segles XIV i xv. 

t FEBBAN DE SA.GARBA 

1 8A.GllRA., 8.,Cl·lografta Cala'4ma, vol. II, n• 4,462. 

• Jd., vol. II, n° 4,071, 
1 ict., vol. II, n° 4,805. 
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